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Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerechtnach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen. |

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschédigen, damitdas enthaltene Kéltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerét unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

AWARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Aktivkohlefilter
Bedien- und Kontrollelemente —
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Die Flaschenablage ist heraus-
“ — nehmbar. Das Typenschild befindet
/ /’7 \ sich unterhalb der Flaschenablage.
/

NICHT BELASTEN

DO NOT LOAD

NE PAS CHARGER

NO COLOQUE PESO ENCIMA
HE HATPY)XAUTE

HIERE
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/\ VORSICHT
Beschédigungs- und Verletzungsgefahr.

Die Tiir in gedffnetem Zustand nicht mit
Gewicht belasten!




Sicherheits- und Warnhinweise

* Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach AngabenderGebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

¢ |Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Geréat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Geréat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zundquellen fernhalten
und den Raum gut durchluften.

* Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstltzen missbrauchen.

*Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung darfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* \lermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

DE

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Sprih-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase kdénnten durch elektrische
Bauteile entziindetwerden. Sie erkennen solche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

¢ Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

» Das Geratistflirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

* Die LED-Lichtleisten im Geréat dienen der Be-
leuchtung des Gerateinnenraumes. Sie sind
nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

* Beim Transport oder Betrieb des Gerates ober-
halb von 1500 m Meereshdhe kann durch den
verminderten Luftdruck die Glasscheibe der Tur
zerbrechen. Die Bruchsticke sind scharfkantig
und kdénnen schwere Verletzungen verursachen.

Einsatzbereich des Geréates

Das Gerat eignet sich ausschlieBBlich zum Lagern
von Wein im hauslichen oder haushaltsahnlichen
Umfeld. Hierzu zahlt z. B. die Nutzung

- in Personalkiichen, Fruhstlckspensionen,

- durch Gastein Landhéausern, Hotels, Motels und
anderen Unterkunften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltstblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzul&ssig.

Das Gerat ist nicht geeignet fir die Lagerung und Kithlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des
Gerates kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder
deren Verderb fuhren.

Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet fir den Betrieb in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen.

EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Méarz 2021 sind die Informationen zu der Energiever-
brauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforderungen in
der europaischen Produktdatenbank (EPREL) zu finden. Unter
folgendem Link https://eprel.ec.europa.eu/erreichen Sie die Pro-
duktdatenbank. Hierwerden Sie aufgefordert, die Modellkennung
einzugeben. Die Modellkennungfinden Sie auf dem Typenschild.



Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher l-lEE ————— —
Raumtemperatur das Geréat betrieben ivpevher Klasse/Class |
werden darf, um die volle Kalteleistung |[|5cen. | Classe/Clase |
zu erreichen. /XX-XX

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- |==ie: :;,;;,;‘LJ«:,‘T”:‘
gedruckt. XXX

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10 °C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

Aufstellen

¢ Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

« Luftungsoéffnungen bzw. -gitter ‘
nicht abdecken. > ©

» Der Aufstellungsraum lhres Gerétes muss ——
laut der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittel-
fillmenge R 600a ein Volumen von 1 m?
aufweisen, damit im Falle einer Leckage
des Kaltemittelkreislaufes kein zlindfahiges ﬁ

Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum des
Gerates entstehenkann.Die Angabe der Kal-

temittelmenge finden Sie auf dem Typenschild
im Geréateinnenraum. \l%

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zuléssige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmafBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Ausldsestrom der Sicherung muss zwischen 10 Aund 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schéadigungsgefahr fur die Elektronik!

Turéffnungsmechanismus (TipOpen)

Im Auslieferungszustand ist die TipOpen-Funktion deaktiviert.
Die TipOpen-Funktion muss nach dem Einbau in die Nische
durch Betatigen der Ein-/Austaste aktiviert werden, siehe
Einbauanweisung.

Tir 6ffnen

Die Tur im linken oberen Bereich leicht nach innen driicken und
wieder loslassen.

==Y

4\\\'- l "
[ e

"'1(
/e
(" o

m

—
i
—

Danach kann die Tur vollstadndig gedffnet werden.

Hinweis
Die Tur schlieBt nach ca. 3 Sekunden wieder automatisch, wenn
sie nicht vollstandig gedffnet wird.

Hinweis zu Turéffnungszyklen

Wenn die Tir geschlossen wird, ist ein erneutes Offnen mit der
TipOpen-Funktion erst nach 3 Sekunden méglich.



Wichtige Hinweise

Das Gerét nicht in der Nahe von Magnetfeldern
betreiben oder magnetische Gegensténde in der
Néhe des Gerates platzieren.

Es kann zu ungewollten Tiir6ffnungen kommen.

Die Tiir wiahrend des Offnungsvorganges nicht
blockieren oder festhalten!

Wird die Tir wahrend des Offnungsvorganges blockiert oder
festgehalten, so aktiviert sich die interne Sicherheitskupplung.

Es ertdnen laute, sich wiederholende Knackgerdusche.

Die Tiir in gedffnetem
Zustand nicht mit Gewicht
belasten!

Die Schubstange wéahrend
des SchlieBvorganges
nicht hineindriicken oder
festhalten!

Wird die Schubstange wéahrend
des SchlieBvorganges blockiert, so
erreicht sie nicht mehr inre Ausgangsposition.

In der Ausgangsposition ist die Schubstange blundig mit der
Vorderseite des Gerates.

Schubstange in die Ausgangsposition zuriicksetzen

Netzstecker ziehen, ca. 5 Sekunden warten und wieder
einstecken.

Die Schubstange stellt sich in die Ausgangsposition zurick.
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Bedien- und Kontrollelemente

Das Elektronik-Bedienfeld hat die "Kapazitive Tastentech-
nologie". Jede Funktion kann durch Berlhrung des jeweiligen
Symbols aktiviert werden.

Der genaue Berlhrungspunkt (I)
liegt zwischen Symbol und Schrift »()/oﬁ
N,

b

On/Off  Ventilation Light

© e 6

(1) Temperaturanzeige

(2) Temperatureinstelltasten

(3) Ein-/Austaste

(4) Alarm-Austaste

(5) Ventilator-Taste

(6) Ein-/Austaste Innenbeleuchtung

Symbole im Display

D Alarm (Symbol blinkt, wenn die Temperatur im Innenraum
zu hoch ist)

pemo Prasentationsmodus ist aktiv

MENU Einstellmodus ist aktiv (Aktivieren der Kindersicherung)
4 Der Ventilator im Innenraum lauft permanent

O Kindersicherung ist aktiv

-Q- Die Innenbeleuchtung ist permanent eingeschaltet

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten
On/Off-Taste driicken, sodass die Temperaturanzeige O

leuchtet. on/off

Ausschalten

On/Off-Taste ca. 3 Sekunden driicken, sodass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Temperatur einstellen

Temperatur erhéhen/warmer
Die Up-Einstelltaste driicken.

AV

Temperatur senken/kélter Up Down

Die Down-Einstelltaste driicken.

- Beim ersten Tastendruck beginnt die Anzeige zu blinken.
- Durch weiteres Driicken die Temperatureinstellung verandern.

- Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Tastendruck schaltet die
Elektronik automatisch um und die tats&chliche Temperatur wird
angezeigt.

Die Temperatur ist einstellbar von +5 °C bis +20 °C.



Weinlagerung

Zurlangfristigen Lagerung von Weinen wird eine Temperaturvon
10 °C bis 14 °C empfohlen.

Bei diesen Temperaturen, welche denen eines Weinkellers ent-
sprechen, kann der Wein optimal reifen.

Folgende Trinktemperaturen sind fir die verschiedenen Wein-
sorten empfehlenswert.

Rotwein +14 °C bis +18 °C

Roséwein +10 °C bis +12 °C

WeiBwein +8 °C bis +12 °C

Sekt, Prosecco +7 °C bis +9 °C

Champagner +5 °C bis +7 °C

Turoffnungsalarm

Wenn die Tur langer als 60 Sekunden gedffnet ist, ertdnt der
Tonwarner.

Wenn die Tir zum Einlagern langer geoffnet sein muss, ﬁ
Tonwarner durch Dricken der Alarm-Taste stumm-

schalten. Alarm

Wird die Tur geschlossen, ist der Tonwarner wieder funktions-
bereit.

Temperaturalarm

Bei unzuldssigen Temperaturen im Innenraum ertént der Ton-
warner und die Temperaturanzeige blinkt.

e Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stummschalten.

Das Blinken der Temperaturanzeige wird beendet, sobald die
Temperatur im Innenraum den eingestellten Wert erreicht hat.

Temperaturalarm bei Defekt des Geréates

Beieinem Defektdes Gerates kanndie TemperaturimInnenraum
zu hoch ansteigen oder zu tief fallen. Der Tonwarner ertént und
die Temperaturanzeige blinkt.

e Tonwarner durch Drlicken der Alarm-Taste stummschalten.

Wenn die Temperaturanzeige nach 1 Stunde weiterhin einen zu
warmenoderkalten Wertanzeigt, den Kundendienstkontaktieren.

Erscheint in der Anzeige F1, so liegt ein Fehler am Gerét vor. In
diesem Fall den Kundendienst kontaktieren.

Ventilator

Der Ventilator im Innenraum garantiert eine konstante und
gleichmaBige Innentemperatur und ein fir die Weinlagerung
gunstiges Klima.

Durch Aktivieren der Ventilation-Taste wird die Luft- *(
feuchtigkeit im Gerat nochmalig erhdht, was sich bei

der Langzeitlagerung besonders positiv auswirkt. ~ Ventilation

Die erhdhte Luftfeuchtigkeitverhindertlangfristig ein Austrocknen
der Korken.

Hinweis
BeiniedrigerUmgebungstemperaturam Aufstellortdes Geréates

kann der Ventilator auch bei deaktivierter Ventilatorfunktion
laufen.

Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kénnen Sie das Gerat vor ungewolltem
Ausschalten und Temperaturverandern sichern.

Kindersicherung aktivieren

i??ﬁ 5 Sek. driicken. Anzeige = |

T 4 i '
;Ventilatian Anzelge = ': '
£

i? Anzeige ==
Ventilation =
| ' " °C

O . —
ﬁﬁm Anzeige = :o g

Kindersicherung deaktivieren

375 5 Sek. driicken. Anzeige =)=

ntilation [

S

?‘5 Anzeige = | )_{
Ventilation =
) Anzeige = |
Ventilation -

0] N B S
T Anzeige = -



Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtung schaltet sich immer ein, wenn die Tur des
Gerates geoffnet wird.

Die Innenbeleuchtung erlischt ca. 5 Sekunden nach dem Schlie-
Ben der Tur.

Wenn die Innenbeleuchtung auch bei geschlossener Ge- 'g'
ratetlr leuchten soll, die Taste Light drlicken. Light

Weiters kann die Helligkeit der Beleuchtung eingestellt werden.

Y

* Taste Light gedriickt halten E®2
und gleichzeitigmitdenTempe-
ratureinstelltasten heller oder
dunkler stellen.

e Taste Light drlcken.

Die Lichtintensitdt der LED-Beleuchtung entspricht der
Laserklasse 1/1M.

A Achtung

Die Lichtabdeckung darf nur
vom Kundendienst entfernt
werden.

Wenn die Abdeckung entfernt
wird, nichtmitoptischenLinsen
aus unmittelbarer Néhe direkt
in die Beleuchtung blicken. Die
Augen kénnen dabei geschéa-
digt werden.

Beleuchtung

Energieeffizienzklasse' Lichtquelle
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der LED
Energieeffizienzklasse G

' Das Gerat kann Lichtquellen mit unterschiedlichen
Energieeffizienzklassen enthalten. Die niedrigste
Energieeffizienzklasse ist angegeben.

DE
Einlagerungsskizze
far 0,75 | Bordeauxflaschen laut Norm NF H 35-124

Die oben angefiihrte Einlagerung ist nur mit der
angegebenen Flaschengrée moglich.

300 mm

76
mm

Hoéhere Flaschenmussen quer gelagertwerden,
dasonstdie Flasche mitder Tiirdes Gerates
kollidiert.

A Achtung

Die maximale Beladung pro Holzbord betragt 25 kg.



Luftaustausch durch Aktivkohlefilter

Weine entwickeln sich standig je
nach Umgebungsbedingungen
weiter.

Deshalb ist die Qualitat der Luft
ausschlaggebend fir die Konser-
vierung.

Wir empfehlen den jahrlichen
Tausch des abgebildeten Filters,
den Sie Uber lhren Fachhandler
bestellen kbnnen.

Filter auswechseln

e Filter hineindriicken und wieder
loslassen.

¢ Filter herausziehen.

e Den hinteren Teil des Filters D2
abziehen. oI
Ql

gl

NS

¢ Den neuen Filter auf die Abde- gn’”’ﬂ
ckung aufstecken. gr
9

e Filter einsetzen, bis zum An-
schlag hineindriicken und los-
lassen.

Der Filter wird automatisch
verriegelt.

Ein Klickgerausch ist zu héren.

Reinigen

Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerét auBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

Die Holzborde kénnen zur leichteren Reinigung des Innenraumes
entnommen werden.

¢ Das jeweilige Bord anheben und
nach vorne entnehmen. s

* Die Flaschenablage vom Boden
des Innenraumes entnehmen. =

¢ Innenraum mit lauwarmem Wasser
und etwas Spulmittel reinigen.

Verwenden Sie keinesfalls sand- oder saurehaltige Putz-
bzw. chemische Lé6sungsmittel.

* Die Glasfront der Geréatetur mit einem Glasreiniger reinigen.

/\ VORSICHT

Beschadigungsgefahr von Geratekompo-
nenten und Verletzungsgefahr durch hei3en
Dampf.

Das Gerét nicht mit Dampfreinigungsgeraten
reinigen!

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserin die elektrischen
Teile dringt.

* Die Auszugschienen nur mit = v —
leicht befeuchtetem Tuch reini- =] _ [E]
gen. Es darf kein Reinigungs- F &l |§ &
wasser in die Schienenfiihrung r' "‘
gelangen. o ; 25— -gx

- »

¢ DasTypenschild ander Geratein- L’;':;J\J

nenseite nichtbeschadigenoder W \

entfernen - es ist wichtig fiir den /L N\
Kundendienst.

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Holzborde einsetzen

* Die Auszugschienenganz
einschieben.

Das Holzbord von oben
auf die Auszugschienen
aufsetzen.




Stérung

* Im Anzeigedisplay erscheint F1.
— Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst kontaktieren.

¢ Die Ventilatoren im Innenraum des Gerétes laufen, obwohl
die Ventilatorfunktion deaktiviert ist und der Kompressor
(Kuhlaggregat) steht.

— Dies ist je nach eingestellter Innentemperatur und Umgebungs-
temperatur am Aufstellort ein normaler Betriebszustand.

* Beim Einstecken des Netzsteckers lauft das Kélteaggregat
nicht an, in der Temperaturanzeige wird jedoch ein Wert
angezeigt.

— Der Prasentationsmodus ist aktiviert.
Den Kundendienst kontaktieren.

Folgende Stérungenkénnen Siedurch Prifenderméglichen
Ursachen selbst beheben.

e Das Gerat arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Gerausche sind zu laut. Priifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kaltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt ,Temperatur einstellen®, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Welf.‘” "te'“‘jjd g Ugtﬁche” T
vorliegt un e die orung @x 9999 Index 99 X / 999 K

nicht selbst beseitigen konn-  [Lsenpnco senice:9999999-99 =
ten, wenden Sie sich bitte an ‘
oo |Reooa: g

die nachste Kundendienst-
e ‘@0_»99.995.999.9

stelle. Teilen Sie die Typen-
bezeichnung (1), Service- (2)
und Serialnummer (3) des
Typenschildes mit.

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréatebeschrei-
bung ersichtlich.
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AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerat langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Si-
cherungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerét reinigen und die Tur gedffnet lassen, um Geruchsbildung
zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.
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